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W Rattsfallssamlingen

BESLUT AV DOMSTOLENS VICE ORDFORANDE

den 11 april 2024 *

"Overklagande — Interimistiskt férfarande — Konkurrens — Koncentrationer —
Mediemarknaden — Begdran om upplysningar — Personuppgifter — Situation som stéller krav
pa skyndsamhet — Ritt till respekt for privatlivet”

I mél C-90/24 P(R),

angdende ett 6verklagande enligt artikel 57 andra stycket i stadgan for Europeiska unionens
domstol, ingivet den 2 februari 2024,

Vivendi SE, Paris (Frankrike), foretritt av advokaterna Y. Boubacir, F. de Bure, E. Dumur,
P. Gassenbach, S. Schrameck, O. Thomas och P. Wilhelm,

klagande,

i vilket den andra parten ar

Europeiska kommissionen, foretradd av P. Caro de Sousa, B. Cullen och D. Viros, samtliga i
egenskap av ombud,

svarande i forsta instans,
meddelar
DOMSTOLENS VICE ORDFORANDE,
efter att ha hort generaladvokaten M. Szpunar,

foljande

Beslut

Genom sitt 6verklagande har Vivendi SE yrkat att domstolen ska upphédva det beslut som
ordféranden for Europeiska unionens tribunal meddelade den 19 januari 2024 i
mal Vivendi/kommissionen (T-1097/23 R, EU:T:2024:15) (nedan kallat det 6verklagade beslutet).
Genom det beslutet avslog tribunalens ordférande Vivendis ansdkan om dels uppskov med
verkstilligheten av kommissionens beslut C(2023) 6428 final av den 19 september 2023 om ett
forfarande enligt artikel 11.3 i radets forordning (EG) nr 139/2004 (drende M.11184 —

* Rattegangssprak: franska.
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BesLut Av DEN 11. 4. 2024 — MAL C-90/24 P(R)
VIVENDI/KOMMISSIONEN

Vivendi/Lagardere), i dess lydelse enligt kommissionens beslut C(2023) 7463 final av den
27 oktober 2023 (nedan kallat det omtvistade beslutet), dels att kommissionen sdsom en
sakerhetsatgird ska éaldggas att bevara samtliga handlingar som den har i besittning och som
berdrs av det omtvistade beslutet pa ett bestaimt elektroniskt lagringsmedium, vilket i férseglad
elektronisk form ska 6verlamnas till en oberoende och tillforlitlig utomstaende.

Tillampliga bestimmelser

Skil 10 i Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/679 av den 27 april 2016 om skydd
for fysiska personer med avseende pa behandling av personuppgifter och om det fria flodet av
sadana uppgifter och om upphdvande av direktiv 95/46/EG (allmén dataskyddsférordning)
(EUT L 119, 2016, s. 1, och riattelse i EUT L 127, 2016, s. 2) (nedan kallad
dataskyddsforordningen) har foljande lydelse:

”... Denna forordning ger dessutom medlemsstaterna handlingsutrymme att specificera sina
bestammelser, dven for behandlingen av sirskilda kategorier av personuppgifter (nedan kallade
kénsliga uppgifter). ...”

I artikel 6.1 och 6.3 i den forordningen foreskrivs foljande:

”1. Behandling ér endast laglig om och i den mén som atminstone ett av foljande villkor ar
uppfyllt:

a) Den registrerade har lamnat sitt samtycke till att dennes personuppgifter behandlas for ett eller
flera specifika andamal.

c) Behandlingen &ar nodvandig for att fullgéra en rittslig forpliktelse som é&vilar den
personuppgiftsansvarige.

e) Behandlingen ar nodvindig for att utféra en uppgift av allmént intresse eller som ett led i den
personuppgiftsansvariges myndighetsutdvning.

3. Den grund fér behandlingen som avses i punkt 1 c och e ska faststillas i enlighet med
a) unionsritten, eller

b) en medlemsstats nationella ritt som den personuppgiftsansvarige omfattas av.

»
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BesLut Av DEN 11. 4. 2024 — MAL C-90/24 P(R)
VIVENDI/KOMMISSIONEN

I artikel 9.1 och 9.2 i ndmnda forordning foreskrivs foljande:

”1. Behandling av personuppgifter som avslojar ras eller etniskt ursprung, politiska asikter,
religios eller filosofisk 6vertygelse eller medlemskap i fackforening och behandling av genetiska
uppgifter, biometriska uppgifter for att entydigt identifiera en fysisk person, uppgifter om hilsa
eller uppgifter om en fysisk persons sexualliv eller sexuella liggning ska vara forbjuden.

2. Punkt 1 ska inte tillimpas om nagot av foljande géller:

a) Den registrerade har uttryckligen ldmnat sitt samtycke till behandlingen av dessa
personuppgifter for ett eller flera specifika dndamal, utom da unionsréitten eller
medlemsstaternas nationella rétt foreskriver att forbudet i punkt 1 inte kan upphévas av den
registrerade.

g) Behandlingen &dr nodvéindig av hdnsyn till ett viktigt allmént intresse, pa grundval av
unionsritten eller medlemsstaternas nationella rétt, vilken ska std i proportion till det
efterstravade syftet, vara forenligt med det vésentliga innehallet i rétten till dataskydd och
innehalla bestimmelser om ldmpliga och sirskilda atgiarder for att sédkerstdlla den
registrerades grundlidggande rattigheter och intressen.

Bakgrund till tvisten

Bakgrunden till tvisten beskrivs i punkterna 2—8 i det 6verklagade beslutet. Bakgrunden kan, savitt
ar relevant i forevarande mal, sammanfattas enligt foljande:

Den 24 oktober 2022 anmailde Vivendi en foretagskoncentration till Europeiska kommissionen
som innebar forvirv av ensam kontroll over Lagardere SA. Kommissionen godkidnde
foretagskoncentrationen den 9 juni 2023, under forutsittning att Vivendi fullgjorde sina
ataganden.

Den 25 juli 2023 underridttade kommissionen Vivendi om att den hade inlett en formell utredning
avseende ett eventuellt fortida genomforande av foretagskoncentrationen. Inom ramen for det
forfarandet riktade kommissionen, genom beslut C(2023) 6428 final av den 19 september 2023,
en begdran om upplysningar till Vivendi, vilken skulle efterkommas senast den 27 oktober 2023.
Institutionen forlingde denna tidsfrist till den 1 december 2023 genom beslut C(2023) 7463 final
av den 27 oktober 2023.

Forfarandet vid tribunalen och det 6verklagade beslutet

Genom en ansokan som inkom till tribunalens kansli den 23 november 2023 vickte Vivendi talan
om ogiltigforklaring av det omtvistade beslutet.

Genom en separat handling som inkom till tribunalens kansli den 24 november 2023 ansokte

Vivendi om interimistiska atgiarder och yrkade dels om uppskov med verkstilligheten av beslutet,
dels att kommissionen sasom en sdkerhetsatgérd ska aldggas att bevara samtliga handlingar som
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BesLut Av DEN 11. 4. 2024 — MAL C-90/24 P(R)
VIVENDI/KOMMISSIONEN

den har i sin besittning och som berdrs av det omtvistade beslutet pa ett bestdmt elektroniskt
lagringsmedium, vilket i forseglad elektronisk form ska overldmnas till en oberoende och
tillforlitlig utomstaende, till exempel en domstolstjansteman eller ett ombud, inom en skalig tid
som star i relation till de materiella begransningar som ar forenade med att kopiera de underlag
som innehaller ndmnda handlingar.

Genom beslut av den 28 november 2023, Vivendi/kommissionen (T-1097/23 R), som antogs med
stod av artikel 157.2 i tribunalens rattegangsregler, forordnade tribunalens ordférande om
uppskov med verkstdlligheten av det omtvistade beslutet fram till dagen d& beslutet om att
avsluta forfarandet i méal T-1097/23 R meddelas, utan att detta paverkar Vivendis skyldighet att
fortsdtta att samla in uppgifter och att pa ett elektroniskt lagringsmedium bevara samtliga
handlingar som bolaget har i sin besittning och som berors av det beslutet, vilka kan vara av
intresse for kommissionens utredning.

Genom det oOverklagade beslutet avslog tribunalens ordférande ansokan om interimistiska
atgirder som avses i punkt 9 i forevarande beslut, pa grund av att Vivendi inte hade visat att
villkoret om skyndsamhet var uppfyllt och upphévde sitt beslut av den 28 november 2023
(T-1097/23 R).

Tribunalens ordférande konstaterade, i punkt 29 i det 6verklagade beslutet, att risken for att
Vivendi skulle aldggas att betala vite eller boter var hypotetisk i det skede av forfarandet da det

beslutet skulle fattas.

Vidare underkédnde ordféranden, i punkt 39 i ndmnda beslut, Vivendis argument avseende den
skada som foljer av att betydande méanskliga och ekonomiska resurser maste tas i ansprak.

Dessutom fann tribunalens ordforande, i punkterna 41 och 42 i samma beslut, att den
omstidndigheten att kommissionen kan ta del av en médngd handlingar trots att de uppenbart
saknar samband med foremalet for utredningen inte kunde orsaka Vivendi nagon allvarlig och
irreparabel skada.

Tribunalens ordférande underkdnde ocksa, i punkt 43 i det overklagade beslutet, Vivendis
argument att bolaget skulle lida skada till f6ljd av en kridnkning av vissa av dess anstilldas och
bolagsforetradares privatliv.

Tribunalens ordforande fann tillika, i punkt 51 i beslutet, att den skada som pastods folja av att
Vivendi riskerade att vittna mot sig sjdlvt inte kunde visa att kravet pa skyndsamhet var uppfyllt.

I punkterna 52 och 54 i nimnda beslut fann tribunalens ordforande, slutligen, att risken for att
Vivendi skulle alaggas att betala vite eller boter kunde atgiardas och var rent hypotetisk.

Parternas yrkanden i malet om 6verklagande och forfarandet vid domstolen
Vivendi har yrkat att domstolen ska

— upphéva det overklagade beslutet,
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BesLut Av DEN 11. 4. 2024 — MAL C-90/24 P(R)
VIVENDI/KOMMISSIONEN

— besluta om uppskov med verkstilligheten av det omtvistade beslutet fram till dess att en slutlig
dom har meddelats av tribunalen och, eventuellt, av domstolen angdende den talan om
ogiltigforklaring som Vivendi har vickt mot det beslutet,

— iandra hand, aterforvisa maélet till tribunalen, och

— forplikta kommissionen att ersitta rattegangskostnaderna i bada instanserna.
Kommissionen har yrkat att domstolen ska

— ogilla 6verklagandet, och

— forplikta Vivendi att ersétta riattegangskostnaderna.

Genom sitt beslut av den 6 februari 2024, Vivendi/kommissionen (C-90/24 P(R) R,
EU:C:2024:121), som antogs med stod av artikel 160.7 i domstolens rattegangsregler, upphévde
domstolens vice ordférande den skyldighet som Vivendi hade alagts, genom det omtvistade
beslutet, att inhdmta och till kommissionen 6verlamna de handlingar som avsags i beslutet till
dess att ett annat beslut meddelas, vilket tidigast ska ske under tiden mellan det att det meddelas
ett beslut som avslutar det interimistiska forfarandet i méal C-90/24 P(R)-R och att det meddelas
ett beslut dir det nu aktuella 6verklagandet provas, utan att detta paverkar Vivendis skyldighet
att vidta alla lampliga atgérder for att sdkerstélla att alla dessa handlingar bevaras.

Provning av éverklagandet

Till stod for sitt overklagande har Vivendi dberopat sex grunder, varav den forsta avser ett
asidosdttande av principerna om parternas likstalldhet i processen och om ett kontradiktoriskt
forfarande och varav den andra till den sjatte avser en uppenbart oriktig bedomning av de av
Vivendi aberopade skadorna.

Parternas argument

Genom sin fjirde grund, som ska provas forst, har Vivendi gjort gillande att tribunalens
ordforande har gjort en uppenbart oriktig bedomning av den skada som foljer av den omfattande
krankning av de registrerades privatliv som det omtvistade beslutet innebér.

Argumenten i punkt 45 i det 6verklagade beslutet innebar att skyddet for privatlivet enbart
omfattar kénsliga personuppgifter, sésom dessa definieras i dataskyddsforordningen. Detta
sistndimnda begrepp har emellertid en mycket sndv rdckvidd, eftersom det foljer av savil
dataskyddsforordningen som tribunalens praxis att det enbart avser de personligaste och
kénsligaste uppgifterna om de registrerade. Det gar saledes inte att utifran de garantier som ges
i fraga om kénsliga personuppgifter sékerstilla ett skydd for alla de personuppgifter som hanfor
sig till dessa personers privatliv och dédrmed inte att pa ett lampligt satt forhindra den skada som
Vivendi har aberopat.

Vivendi har vidare anfort att det framgar av flera av de handlingar som har bifogats ansékan om

interimistiska atgdrder att enligt det omtvistade beslutet ska bolaget samla in och till
kommissionen 6verlamna handlingar som hanfor sig till de registrerades privatliv.
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BesLut Av DEN 11. 4. 2024 — MAL C-90/24 P(R)
VIVENDI/KOMMISSIONEN

I det 6verklagade beslutet har det dessutom helt bortsetts fran de skyldigheter som Vivendi har
enligt fransk straff- och arbetsritt. Det dr ddarmed i praktiken oméjligt for Vivendi att ritta sig
efter det omtvistade beslutet utan att riskera savil straffrattsliga som civilréttsliga paféljder.

De garantier som kommissionen ger i fraga om kansliga personuppgifter kan tillika inte forhindra
uppkomsten av den skada som Vivendi har aberopat, eftersom dessa garantier innebér att
handlingar som innehaller sidana uppgifter ska overlimnas till kommissionen och att
kommissionen kan ta del av dessa.

Slutligen kan den sekretess som kommissionens tjanstemén och anstéllda ar skyldiga att iaktta,
tviartemot vad som har slagits fast i det 6verklagade beslutet, inte anses utgora en tillracklig
garanti for att forhindra den aberopade skadan, eftersom Vivendi dven har ett intresse av att
forhindra att dessa tjanstemdn och anstdllda far atkomst till skyddade handlingar. Dessutom har
tribunalens ordférande inte beaktat den omstindigheten, som emellertid uttryckligen har
aberopats av Vivendi, att kommissionen har latit flera tredje parter intervenera i forfarandet,
vilket dirmed medfor en risk for att dessa tredje parter far atkomst till sekretessbelagda uppgifter
och ldmnar ut dessa.

Kommissionen anser att 6verklagandet inte kan vinna bifall savitt avser den fjarde grunden.

Kommissionen har i synnerhet gjort gillande att det dr oundvikligt att den maste behandla
personuppgifter for att kunna genomféra sin utredning. Enbart den omstindigheten att
kommissionen kontrollerar relevansen av sddana uppgifter kan inte i sig orsaka en allvarlig och
irreparabel skada. Att det finns rattssidkerhetsgarantier for kinsliga personuppgifter utgor, i detta
sammanhang, en viktig faktor vid bedémningen av huruvida det aktuella intrdnget i ritten till
skydd for privatlivet dr proportionerligt. De strikta krav pa sekretess som kommissionens
tjidnstemén och anstéllda ska iaktta forhindrar dessutom risken for att insamlade personuppgifter
lamnas ut pa ett obehorigt sétt.

Vad betréffar argumentet att tredje part skulle kunna fa atkomst till personuppgifterna, har
kommissionen forst och framst gjort gillande att det argumentet inte kan tas upp till
sakprovning, eftersom det inte var tillrackligt underbyggt i forsta instans. Kommissionen har
dessutom gjort gillande att, med hénsyn till de strikta krav pa sekretess som dess tjanstemdn och
anstdllda ska iaktta, far dessa inte lamna ut sekretessbelagda uppgifter till tredje part. Slutligen far
berorda tredje parter endast atkomst till handlingarna i malet om de vill framféra invindningar,
och de skulle aldrig fa dtkomst till den konfidentiella versionen av dessa.

Bedomning

Vad giller Vivendis argument att det foreligger en risk for krankning av vissa av dess anstalldas
och bolagsforetradares privatliv, fann tribunalens ordférande i punkt 44 i det Overklagade
beslutet att for det fall bolag agerar via sina anstédllda och bolagsforetridare har kommissionen,
vid genomforandet av en utredning enligt konkurrenslagstiftningen, rétt att begéra uppgifter om
deras beteenden, under forutsittning att dessa beteenden avser bolaget och inte inkréktar pa deras
privatliv.

Tribunalens ordférande betonade, i punkt 45 i beslutet, att kommissionen hade underrittat
Vivendi om de sirskilda réttssikerhetsgarantier som tillimpas i fraga om kénsliga
personuppgifter och att kommissionen séledes hade vidtagit atgarder for att forhindra den risk
som aberopats av Vivendi. Ordféranden drog dirav slutsatsen att, med hdnsyn till dessa
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BesLut Av DEN 11. 4. 2024 — MAL C-90/24 P(R)
VIVENDI/KOMMISSIONEN

forsiktighetsétgdrder, kunde begdran om upplysningar om Vivendis anstélldas mobiltelefoner och
elektroniska meddelanden inte ge upphov till den allvarliga och irreparabla skada som aberopats
av bolaget.

I punkt 46 i ndimnda beslut erinrade tribunalens ordférande om att kommissionens tjansteméan
och anstillda under alla omstédndigheter maste iaktta strikta krav pa sekretess. Ordforanden
betonade, i punkt 47 i samma beslut, att det var forbjudet for dessa tjanstemén och anstéllda att
pa ett obehorigt sitt lamna ut uppgifter som de fatt kinnedom om i tjdnsten, savida inte
uppgifterna redan har offentliggjorts eller ar tillgangliga for allménheten.

I detta sammanhang ar det, vad for det forsta giller bedomningen i punkt 45 i det 6verklagade
beslutet, viktigt att notera att det foljer av sjdlva ordalydelsen i den punkten att bedomningen har
gjorts utifran de rattssikerhetsgarantier som anges i punkterna 26—28 i det beslutet.

Det framgar av punkterna 26-28 att de garantierna enbart hanfor sig till tre kategorier av
uppgifter, ndmligen sekretessbelagda uppgifter i kommunikation mellan advokater och klienter,
uppgifter om journalistiska kéallor och kénsliga personuppgifter.

Denna sistndimnda kategori, som &dr den enda som ndmns i punkt 45 i det 6verklagade beslutet,
definieras inte i det beslutet.

For att kunna bedoma omfattningen av de bedémningar som tribunalens ordférande har gjort ar
det déarfor nodvandigt att faststélla vad den kategorin omfattar enligt det omtvistade beslutet. I det
beslutet anges att det finns en sérskild ordning fér "kinsliga personuppgifter enligt definitionen i
[dataskyddsforordningen]”. Det foljer av artikel 9.1 i dataskyddsforordningen, jaimférd med
skél 10 i denna, att detta begrepp avser personuppgifter vars behandling avslojar ras eller etniskt
ursprung, politiska &sikter, religios eller filosofisk overtygelse eller medlemskap i fackforening
och behandling av genetiska uppgifter, biometriska uppgifter vars behandling gor det mojligt att
entydigt identifiera en fysisk person och uppgifter om en fysisk persons hélsa, sexualliv eller
sexuella laggning.

Med hénsyn till den riackvidd som pa sa sitt ges at begreppet "kansliga personuppgifter” forefaller
det som, sasom Vivendi har gjort géllande, om de rittssikerhetsgarantier som avses i punkt 45 i
det overklagade beslutet inte &r tillimpliga pa samtliga uppgifter som hanfor sig till de
registrerades privatliv, sérskilt eftersom garantierna inte ger négot skydd for uppgifter om
exempelvis de berorda personernas familjeliv, smak eller privat verksamhet som inte ar av
politisk, religios, filosofisk eller facklig karaktér.

Det ska emellertid papekas att Vivendi, i sin ansokan om interimistiska atgéarder, aberopade risken
for atkomst till uppgifter som, pa ett allmint sitt, kan kopplas till de registrerades privatliv. I
punkt 95 i ansokan hidnvisas det visserligen till kdnsliga personuppgifter, men det omndamnandet
gjordes emellertid i ett citat frdn tribunalens praxis och kan inte anses ha gjorts i syfte att
begriansa riackvidden av Vivendis argument.

Vivendi har saledes fog for sitt pastdende att tribunalens ordférande inte har beaktat alla de
personuppgifter som kan finnas i de handlingar som ska 6verldmnas till kommissionen och som
ar relevanta for bedomningen av huruvida skada foreligger och hur allvarlig den ar, genom att sla
fast att de garantier som avses i punkt 45 i det 6verklagade beslutet just syftade till att forhindra
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den risk som Vivendi aberopat och genom att utifran den omsténdigheten dra slutsatsen att
begdrandena om upplysningar inte kunde ge upphov till den allvarliga och irreparabla skada som
Vivendi dberopat.

Tribunalens ordférande gjorde saledes en uppenbart oriktig bedomning nér han ansag att
garantierna var tillrackliga for att avfirda Vivendis argument att det foreligger en risk for
kriankning av vissa av dess anstélldas och bolagsforetradares privatliv.

Vad vidare giller de skdl som, pa ett uttommande sitt, anges i punkterna 46 och 47 i det
overklagade beslutet, gjorde tribunalens ordférande visserligen en riktig beddmning nér han fann
att kommissionens tjanstemédn och anstillda inte var behoriga att fritt lamna ut de uppgifter till
allménheten som finns i de handlingar som Vivendi ska dverlamna till kommissionen i enlighet
med det omtvistade beslutet.

De krav pa sekretess som kommissionens tjanstemén och anstillda ska iaktta kan dock inte, sasom
Vivendi har gjort géllande, forhindra en krinkning av rétten till respekt for privatlivet med
avseende pa vissa av Vivendis anstdllda och bolagsforetradare genom att dessa tjanstemdn och
anstdllda har atkomst till personuppgifter som hénfor sig till dessa anstdlldas och
bolagsforetradares privatliv.

Det ska dessutom pépekas att Vivendi, i punkt 96 i sin ansokan om interimistiska atgarder, dven
hade aberopat risken for att "berdrda tredje parter som kommissionen latit delta i forfarandet”
kan ta del av de handlingar som Vivendi 6verldamnar till kommissionen och att Vivendi, i detta
avseende, hade hanvisat till de skrivelser som bifogats den ansékan, diar Vivendi underrittades
om att vissa berorda tredje parter tilldts delta i forfarandet.

Eftersom detta péastaende ar tillrackligt klart och underbyggt for att det ska kunna beaktas av
tribunalen, kan det inte anses att argumentet avseende risken for att vissa handlingar ldimnas ut
till tredje part, vilket har anforts till stod for den fjarde grunden for overklagandet, ska
underkédnnas péa grund av att det utgor ett nytt argument som inte har anforts i forsta instans.

Sasom Vivendi har gjort gillande har emellertid de krav pa sekretess som kommissionens
tjdnstemdn och anstdllda ska iaktta vare sig till syfte eller verkan att reglera den atkomst som
tredje parter som tillats delta i forfarandet har till handlingarna i den akt som kommissionen
forfogar over.

Vidare har kommissionen visserligen gjort gillande att det finns andra regler som utesluter en
sadan atkomst, men de reglerna ndmns inte i punkterna 46 och 47 i det 6verklagade beslutet.

Hirav foljer att tribunalens ordférande gjorde en felaktig riéttslig kvalificering av de faktiska
omstdndigheterna nér han, i punkterna 46 och 47 i det 6verklagade beslutet, fann att de krav pa
tystnadsplikt som kommissionens tjansteméan och anstillda ska iaktta kunde forhindra den av
Vivendi aberopade skadan.

For det tredje kan de Overvaganden som gors i punkt 44 i det dverklagade beslutet inte i sig

motivera underkdnnandet av Vivendis argument att det foreligger en risk for krankning av vissa
av de anstilldas och bolagsforetradarnas privatliv.
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I den punkten hénvisade tribunalens ordférande i sjdlva verket enbart till kommissionens
befogenhet att begira uppgifter om beteendet hos Vivendis anstillda och bolagsforetridare
"under forutsittning att dessa beteenden avser bolaget och inte inkriaktar pa deras privatliv’. Han
gjorde darvid ingen bedomning av huruvida det eventuellt foreligger en skada om de uppgifter
som Overldmnas till kommissionen skulle avsloja de registrerades privatliv, saisom Vivendi har
gjort géllande.

Av det ovan anforda foljer att, med hénsyn till de fel som har begatts i punkterna 45-47 i det
overklagade beslutet, innehéller detta inte ndgon grund for att underkdnna Vivendis argument
att det foreligger en risk for krinkning av vissa av dess anstélldas och bolagsforetradares privatliv.

Overklagandet ska féljaktligen bifallas pa den fjirde grunden.

Det saknas grund for beslutsdelen i det 6verklagande beslutet, eftersom ansdkan om interimistiska
atgdarder avslogs pa grund av att Vivendi inte hade visat att kravet pa skyndsamhet var uppfyllt.

Harav foljer att det 6verklagade beslutet ska upphévas i sin helhet, utan att det ar nodvéindigt att
prova de dvriga grunder som har aberopats till stod for 6verklagandet.

Ansokan om interimistiska atgirder vid tribunalen

Enligt artikel 61 forsta stycket i stadgan for Europeiska unionens domstol kan domstolen, nir den
upphéver tribunalens avgorande, sjélv slutligt avgora drendet, om detta ar fardigt for avgorande,
eller aterforvisa drendet till tribunalen for avgérande. Denna bestimmelse &r dven tillamplig pa
overklaganden som framstallts enligt artikel 57 andra stycket i stadgan for Europeiska unionens
domstol (beslut av domstolens vice ordférande av den 24 maj 2022, Puigdemont i Casamajé
m.fl./Europaparlamentet och Spanien, C-629/21 P(R), EU:C:2022:413, punkt 172 och dér angiven
rattspraxis).

Det ska i detta hdnseende erinras om att artikel 156.4 i tribunalens réttegdngsregler foreskriver att
ansOkningar om interimistiska atgdrder ska ange foremalet for tvisten, de omstdndigheter som
visar att kravet pa skyndsamhet dr uppfyllt och de faktiska och rattsliga omstidndigheter som vid
en forsta anblick motiverar beviljandet av den interimistiska atgard som de har yrkat. Saledes har
domstolen i fast praxis slagit fast att uppskov med verkstilligheten och andra interimistiska
atgérder far beviljas av domare med behorighet att besluta om interimistiska atgarder om det har
faststillts att beviljandet vid forsta paseendet framstar som faktiskt och rittsligt befogat (fumus
boni juris) och att atgarderna stéller krav pa skyndsamhet pa sa sitt att de — for att forhindra att
den som ansoker om de interimistiska atgarderna orsakas allvarlig och irreparabel skada — maste
beviljas och ha verkan redan innan malet har avgjorts i sak. Dessa villkor dr kumulativa, varfor
yrkandena innebér att en ansokan om interimistiska atgiarder ska avslds om ett av dem inte &r
uppfyllt. Domaren med behorighet att besluta om interimistiska atgdrder ska dven gora en
avviagning mellan foreliggande intressen (beslut av domstolens vice ordférande av den
24 maj 2022, Puigdemont i Casamajé m.fl./Europaparlamentet och Spanien, C-629/21 P(R),
EU:C:2022:413, punkt 175 och dér angiven réttspraxis).

Vid bedémningen av dessa villkor har domaren med behorighet att besluta om interimistiska
atgirder ett omfattande utrymme for skonsmaéssig bedomning och ér fri att med avseende pa de
sarskilda omstidndigheterna i fallet i fraga avgora sittet att prova om dessa olika villkor ar
uppfyllda, liksom i vilken ordning denna prévning utfors, da det inte i ndgon bestimmelse i
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unionsrétten foreskrivs ett i forvdg uppréttat analysschema for bedomningen av om det ar
nodvandigt att bevilja interimistiska atgérder (beslut av domstolens vice ordférande av den
16 juli 2021, Symrise/Echa, C-282/21 P(R), EU:C:2021:631, punkt 28 och dir angiven rittspraxis).

I forevarande fall har domstolens vice ordférande, mot bakgrund av de bedéomningar som
tribunalens ordforande redan har gjort och det skriftliga forfarandet mellan parterna, tillrackliga
uppgifter for att slutligt avgora fragan huruvida kravet pa skyndsamhet ar uppfyllt.

Parternas argument
Vivendi aberopat flera olika skador for att visa att kravet pa skyndsamhet ar uppfyllt.

Vad betriffar argumentet att det omtvistade beslutet medfér en risk for krinkning av vissa av
Vivendis anstélldas och bolagsforetridares privatliv, vilket ska provas forst, har Vivendi gjort
gillande att enligt det omtvistade beslutet maste bolaget till kommissionen Overlamna all
kommunikation som har skett mellan flera fysiska personer, i sin helhet och for hela den aktuella
perioden, utan atskillnad beroende pa om kommunikationen har skett i tjansten eller privat.
Vivendi ér dven skyldigt att 6verlamna all kommunikation som innehaller vissa nyckelord, &ven
om ndmnda kommunikation har skett via de anstilldas och bolagsforetradarnas privata eller
personliga e-postkonton och deras privata eller personliga barbara enheter, under forutsattning
att dessa e-postkonton eller enheter har anviants minst en gang for kommunikation i tjansten.
Manga av de handlingar som dédrmed ska 6verldmnas till kommissionen kan innehélla uppgifter
som dr kdnsliga for Vivendi och som ror sévél de registrerades som tredje parters privatliv.

Att Vivendi ska samla in och till kommissionen Overlimna sddana handlingar strider mot
bestammelserna i fransk civil- och straffritt samt mot bestimmelserna i unionsritten och i
Europeiska konventionen om skydd for de maénskliga réttigheterna och de grundldéggande
friheterna, som undertecknades i Rom den 4 november 1950. Vivendi stills sidledes infor ett
omojligt val, fér oavsett om bolaget rittar sig efter det omtvistade beslutet eller inte skulle det
riskera stranga pafoljder.

Ett overlamnande av de aktuella uppgifterna skulle dessutom orsaka allvarlig skada for Vivendi
och de registrerade, eftersom fler personer skulle ta del av de uppgifterna. Denna skada skulle vara
irreparabel, eftersom kréankningen av de aktuella riattigheterna inte lingre skulle kunna gottgoras
genom en ogiltigférklaring av det omtvistade beslutet.

Kommissionen har hdvdat att den rittsliga omdjligheten, som &aberopats av Vivendi, att
genomfora det omtvistade beslutet pa sin hojd kan medfora en ekonomisk skada som inte ar av
exceptionell art.

Vidare hdnfor sig merparten av Vivendis pastaenden till en krankning av tredje parts réttigheter.
Den sokande parten i ett interimistiskt forfarande kan dock enbart aberopa att det foreligger en
risk for sina egna intressen, for att visa att kravet pa skyndsamhet &r uppfyllt.

Dessutom kan det, enligt tribunalens praxis, endast faststéllas att en allvarlig och irreparabel skada
foreligger for det fall kinsliga personuppgifter limnas ut. Det dr ndmligen oundvikligt att
kommissionen behandlar personuppgifter for att kunna genomféra sin utredning. Enbart den
omstdndigheten att kommissionen kontrollerar relevansen av sddana uppgifter kan inte i sig
orsaka en allvarlig och irreparabel skada.
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Vivendi har emellertid inte visat att de handlingar som ska 6verlamnas till kommissionen
innehéller kénsliga personuppgifter. Kommissionen har i vilket fall som helst gett Vivendi
sarskilda réttssakerhetsgarantier for kiansliga personuppgifter, vilka giller utover de strikta krav
pa sekretess som kommissionens tjansteméan och anstillda ska iaktta.

Bedomning

Enligt domstolens fasta praxis dr maélet med det interimistiska forfarandet att garantera att det
slutgiltiga framtida beslutet far full verkan, for att undvika en brist i det rdttsliga skydd som
domstolen garanterar. Det &r for att nad detta mal som kravet pa skyndsamhet ska bedémas i
forhallande till behovet av att fatta ett interimistiskt beslut, i syfte att undvika att en allvarlig och
irreparabel skada orsakas den part som har begirt ett interimistiskt skydd. Det ankommer pa
denna part att ligga fram bevis for att den inte kan invdnta utgangen av det materiella
forfarandet utan att lida en sadan skada. Det &r visserligen korrekt att det, for att faststélla att en
skada foreligger, inte 4r nodvandigt att krdva att det pa ett absolut sdkert sitt faststillts att den
intréffat och att denna skada kunde forutses med en tillracklig grad av sikerhet. Den part som
ansOker om en interimistisk atgdrd har emellertid en skyldighet att bevisa de faktiska
omstdndigheter som ska anses ligga till grund for att en sddan skada har intréffat (beslut av
domstolens vice ordférande av den 24 maj 2022, Puigdemont i Casamajé
m.fl./Europaparlamentet och Spanien, C-629/21 P(R), EU:C:2022:413, punkt 75 och dédr angiven
rattspraxis).

Det ska konstateras att saisom kommissionen har hdvdat, grundar sig Vivendis argument att det
omtvistade beslutet medfor en risk for krankning av rétten till respekt for privatlivet
huvudsakligen pa en kréankning av tredje parts réttigheter, det vill sdga rattigheterna fér Vivendis
anstdllda och bolagsforetradare vars kommunikation ska samlas in och Overldmnas till
kommissionen i enlighet med det omtvistade beslutet.

Aven om Vivendi, i sin ansékan om interimistiska atgirder, pa ett utforligt sitt har aberopat det
intrdng i dessa anstdlldas och bolagsforetrddares privatliv som det omtvistade beslutet skulle
innebéra, har Vivendi, vad sina egna rattigheter betréffar, enbart gjort gillande att de handlingar
som ska overldmnas till kommissionen kan innehalla kénsliga uppgifter for bolaget, utan att
forklara vilka dessa uppgifter ér eller vad de har for koppling till ratten till respekt for privatlivet.

Det foljer emellertid av den rattspraxis som det erinras om i punkt 67 i forevarande beslut att
kravet pa skyndsamhet i regel ska bedémas med hansyn till den skada som eventuellt kan orsakas
den part som har begirt ett interimistiskt skydd.

Denna princip far emellertid inte tolkas pa ett satt som utgor hinder for att uppna syftet med det
interimistiska forfarandet, namligen att garantera att det slutgiltiga framtida beslutet far full
verkan, for att undvika en brist i det rittsliga skydd som domstolen garanterar. I detta
sammanhang har det bland annat slagits fast att en medlemsstat kan aberopa en skada som den
inte lider direkt, eftersom medlemsstaterna ér ansvariga for intressen som anses vara allménna
pa det nationella planet och som de kan forsvara i ett interimistiskt forfarande (se, for ett liknande
resonemang, beslut av domstolens vice ordférande av den 3 juni 2022, Bulgarien/parlamentet och
radet, C-545/20 R, EU:C:2022:445, punkt 35 och dér angiven réttspraxis).
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Det kvarstar emellertid att ett privat foretag som Vivendi inte med framgang kan aberopa en risk
for krankning av tredje parts rattigheter som motiv for interimistiska atgérder avseende en
handling som inte paverkar dess intressen (se, for ett liknande resonemang, beslut av den
6 maj 1988, Sammanslutningen av citronproducenter pa Kreta/kommissionen, 112/88 R,
EU:C:1988:241, punkt 20).

Sa forhaller det sig dock inte har.

Den skada som Vivendi har aberopat med koppling till ritten till respekt for privatlivet ar
namligen en direkt f6ljd av det beteende som Vivendi, enligt bolagets mening, skulle vara skyldigt
att tillaimpa gentemot vissa av sina anstillda och bolagsforetradare, for att rétta sig efter det
omtvistade beslutet.

Harav foljer att Vivendi, genom sin ansdkan om interimistiska atgirder, inte har for avsikt att
agera i stillet for tredje part, som pa ett sjilvstindigt sétt berors av det omtvistade beslutets
verkningar, utan i eget namn, for att skydda sina egna intressen genom att undvika att sjalv
orsaka dessa tredje parter en allvarlig och irreparabel skada, som bolaget dessutom skulle kunna
hallas ansvarigt for, i ett sammanhang dar dessa tredje parter skulle dsamkas den skadan pa
grund av sina kopplingar till Vivendi, utan att dessa tredje parter sjilva kan erhalla ett
interimistiskt skydd mot uppkomsten av denna skada.

Under dessa sirskilda omstandigheter kan domaren med behorighet att besluta om interimistiska
atgédrder inte anse, utan att asidosatta det syfte med det interimistiska forfarandet som det erinras
om i punkt 71 i forevarande beslut, att en allvarlig och irreparabel skada som Vivendi skulle
asamka vissa av sina anstdllda och bolagsforetradare, for att rdtta sig efter det omtvistade
beslutet, inte kan dberopas av bolaget for att visa att kravet pa skyndsamhet ar uppfyllt.

Det ska foljaktligen vidare bedomas huruvida genomfoérandet av det omtvistade beslutet, pa ett
tillrackligt sannolikt sdtt, kan orsaka en allvarlig och irreparabel skada for vissa av Vivendis
anstdllda och bolagsforetradare.

Eftersom Vivendi avser att aberopa ett asidosédttande av vissa grundlédggande réttigheter, ska det
erinras om att det framgar av domstolens praxis att uppfattningen att en skada per definition ar
irreparabel, eftersom den beror omradet for de grundldggande friheterna inte kan godtas. Det ar
namligen inte tillrdackligt att abstrakt gora gillande att grundlaggande réttigheter kranks for att
visa att den skada som skulle kunna uppkomma hérav nédvandigtvis ér irreparabel (beslut av
domstolens vice ordforande av den 28 november 2013, EMA/InterMune UK mA/fl.,
C-390/13 P(R), EU:C:2013:795, punkt 42 och dér angiven rattspraxis).

Av detta kan emellertid inte den slutsatsen dras att en kriankning av en grundldggande rattighet
aldrig kan anses utgora en allvarlig och irreparabel skada.

En krinkning av vissa av de grundldggande réttigheterna, sasom forbudet mot tortyr och
omainsklig eller fornedrande bestraffning och behandling, som slds fast i artikel 4 i Europeiska
unionens stadga om de grundliggande réttigheterna, pa grund av arten av den krénkta
rattigheten kan ge upphov till en allvarlig och irreparabel skada (beslut av domstolens vice
ordforande av den 28 november 2013, EMA/InterMune UK m.fl., C-390/13 P(R), EU:C:2013:795,
punkt 43).
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En krankning av grundldggande réttigheter som, i likhet med rétten till respekt for privatlivet som
slas fast i artikel 7 i stadgan, inte ingar i den kategori som avses i foregaende punkt ska daremot
bedomas mot bakgrund av samtliga ifrdgavarande omstdndigheter, for att faststédlla huruvida
omfattningen och arten av den skada som den kridnkningen innebdr motiverar att skadan ska
anses vara allvarlig och irreparabel (se, for ett liknande resonemang, beslut av domstolens vice
ordforande av den 28 november 2013, EMA/InterMune UK m.fl.,, C-390/13 P(R), EU:C:2013:795,
punkt 44).

Det ankommer foljaktligen pa domaren med behorighet att besluta om interimistiska atgérder att
avgora huruvida genomforandet av det omtvistade beslutet, med tillriackligt stor sannolikhet, kan
medféra en krankning av vissa av Vivendis anstdlldas och bolagsforetradares privatliv samt, i
forekommande fall, bedoma omfattningen och arten av den skada som foljer av denna kriankning,
mot bakgrund av samtliga ifrdgavarande omstdndigheter.

I det omtvistade beslutet aldggs Vivendi bland annat att samla in all kommunikation som &gt rum,
via olika kommunikationskanaler under flera ars tid, mellan flera fysiska personer samt viss
kommunikation mellan andra fysiska personer och att darefter Overlaimna de insamlade
uppgifterna till kommissionen.

Vad den sistnamnda kommunikationen betriffar, framgér det av beslutet att de handlingar som
ska overldmnas till kommissionen ska valjas ut med hjélp av en rad nyckelord som foreter en viss
grad av allméngiltighet och som bland annat innefattar efter- eller fornamn pa flera offentliga
personer i den politiska vérlden eller inom mediesektorn.

Kommissionen ska dessutom underrittas om all kommunikation som, dven indirekt, har
kopplingar till de handlingar som ska 6verlamnas till den, eftersom det framgar av punkt 9 i det
omtvistade beslutet att all skriftvéxling som tillhér “samma serie” som en sddan handling eller all
kommunikation under den aktuella perioden, ndr detta har skett via sms eller ett
snabbmeddelande, ska 6verlamnas till kommissionen.

Dessutom omfattar skyldigheterna, enligt punkt 2 i beslutet, bland annat kommunikation som
skett via de anstélldas och bolagsforetradarnas privata eller personliga e-postkonton och privata
eller personliga barbara enheter, under forutsattning att dessa e-postkonton och enheter har
anvants minst en gang for kommunikation i tjdnsten.

Med hénsyn till det omtvistade beslutets lydelse ska det framfor allt konstateras att de handlingar
som Vivendi ska samla in och oOverlamna till kommissionen hanfor sig till innehall i
kommunikation mellan fysiska personer.

Det ska vidare understrykas att, med hénsyn till att de skyldigheter som Vivendi aldggs genom
beslutet dr mycket omfattande, i savdl materiellt som tidsméssigt hdnseende, och den
omstidndigheten att dessa skyldigheter bland annat ar att samla in kommunikation som skett via
kommunikationskanaler som vanligen anvdnds i rent privata sammanhang, ar det mycket
sannolikt att ett stort antal av de handlingar som ska dverldmnas till kommissionen gar utanfor
den professionella sfiren och kan innehalla uppgifter om de registrerades privatliv.

Slutligen innehaller det omtvistade beslutet inte nagon mekanism for att pa ett allmént satt

forhindra att handlingar som héanfor sig till de personernas privatliv samlas in och 6verldmnas till
kommissionen eller for att ge garantier betraffande behandlingen av sddana handlingar.
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De argument som Vivendi har anfort visar séledes, med en tillracklig grad av sannolikhet, att de
personuppgifter som ska samlas in och 6verlamnas till kommissionen i enlighet med det
omtvistade beslutet gor det majligt att dra specifika slutsatser om de registrerades privatliv, vilket
enligt domstolens fasta praxis medfor att det ingrepp i rétten till privatliv som detta innebér ska
anses vara allvarligt (se, analogt, dom av den 2 mars 2021, Prokuratuur (Villkor for att ge tillgéng
till uppgifter avseende elektronisk kommunikation), C-746/18, EU:C:2021:152, punkt 39).

Den immateriella skada som foljer av ett sddant ingrepp i rétten till privatliv ska anses vara
irreparabel, eftersom den inte helt kan undanréjas genom ekonomisk erséttning eller i efterhand
om det omtvistade beslutet ogiltigforklaras.

Denna bedomning paverkas inte av den 16sning som domstolens ordférande valde i beslutet av
den 27 september 2004, kommissionen/Akzo och Akcros (C-7/04 P(R), EU:C:2004:566), vilken
kommissionen har hénvisat till.

I det beslutet ansag domstolens ordforande att det asidosittande av sekretessen som kan félja av
att kommissionen har tillgang till handlingar som pastas vara sekretessbelagda inte kunde
asamka det berorda foretaget en allvarlig och irreparabel skada.

Den slutsatsen motiverades emellertid bland annat av att den risk som hade dberopats av den som
hade ansokt om interimistiska atgarder i det mal som gav upphov till ndimnda beslut endast bestod
i att kommissionens tjdnstemdn mer ingdende fick ta del av handlingar som de redan hade
undersokt, om dn summariskt. Det ska dven papekas att det i det mélet endast var fraga om ett
begriansat antal handlingar som inte hanforde sig till fysiska personers privatliv.

I detta ssmmanhang ska det d@ven papekas att de réttssdkerhetsgarantier som kommissionen har
aberopat inte ar tillrackliga for att den av Vivendi aberopade skadan inte ska vara allvarlig.

Det framgar forvisso av det omtvistade beslutet att Europeiska kommissionen har foreskrivit ett
sarskilt forfarande for att begrinsa dess tjansteméns och anstéilldas atkomst till handlingar som
innehéller kidnsliga personuppgifter.

Det foljer emellertid av punkterna 34—41 i férevarande beslut att det forfarandet inte kan utesluta
eller minimera behandling av personuppgifter som hanfor sig till de registrerades privatliv utan att
uppgifterna for den skull kan kvalificeras som “kénsliga personuppgifter”.

Ett sadant skydd kan dock inte forhindra att det vid atkomst till de uppgifter som 6verldmnas till
kommissionen kan dras specifika slutsatser om de registrerades privatliv, eftersom kénsliga
personuppgifter endast utgér en begransad del av de personuppgifter som hénfor sig till de
berérda personernas privatliv och eftersom det i det omtvistade beslutet foreskrivs att den
sistndmnda typen av uppgifter ska samlas in i stor skala for att sedan ldmnas till kommissionen.

Dessutom foljer det i sjdlva verket av kommissionens argument att dess tjdnstemén och anstéllda
ska iaktta strikta krav pa sekretess, varvid det i princip ér forbjudet for dem att lamna ut uppgifter
som foljer av de handlingar som Vivendi 6verlamnar och som de tar del av.

Dessa skyldigheter begrdnsar dock inte dessa tjanstemidns och anstilldas mojligheter att fa

atkomst till personuppgifter som hanfor sig till de registrerade privatliv, vilket dr en atkomst som
i sig utgor ett allvarligt intrang i deras rétt till privatliv.
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Vidare ska det papekas att det vid forsta anblicken forefaller nodvéndigt, sasom kommissionen har
havdat, att kommissionen i en viss man kan behandla personuppgifter som hénfor sig till
privatlivet for anstéllda och bolagsforetradare vid foretag som kommissionen utreder. I annat fall
skulle det finnas en risk for att kommissionens utredningsbefogenheter blir mycket mindre
effektiva. P4 samma sdtt ar det i praktiken svart att undvika att det inom ramen f6r en utredning
som kommissionen genomfér insamlas handlingar som eventuellt i slutindan kan visa sig vara
utan intresse for den utredningen.

Dessutom har kommissionen med ritta papekat att det i artikel 6 i dataskyddsfoérordningen
foreskrivs att en behandling av personuppgifter, pa vissa villkor, kan vara laglig éven om den
registrerade inte har lamnat sitt samtycke till denna behandling.

De omstiandigheter som anges i punkterna 101 och 102 i forevarande beslut forefaller foljaktligen
kunna vara relevanta for bedomningen av det omtvistade beslutets laglighet och dédrmed for
provningen av kravet att det vid forsta paseendet ska framsta som faktiskt och réttsligt befogat
(fumus boni juris).

Dessa omstdndigheter kan ddremot inte beaktas vid provningen av kravet pa skyndsamhet.

Domaren med behorighet att besluta om interimistiska atgédrder ska ndmligen utga frén — endast
med avseende pa fragan om det foreligger en situation som stiller krav pa skyndsamhet och utan
att detta innebdr ett stillningstagande vad giller fragan om de anméarkningar som framforts av den
som ansOker om interimistiska atgédrder ér vilgrundade — att sokanden kan komma att vinna
framgdng med dessa anmairkningar. Den allvarliga och irreparabla skada vars sannolika
uppkomst ska styrkas dr ndmligen den skada som skulle kunna uppsta till f6ljd av att den sokta
interimistiska atgiarden inte beviljas, i ett fall dar talan i huvudsaken s& smaningom bifalls (se, for
ett liknande resonemang, beslut av domstolens vice ordférande av den 19 december 2013,
kommissionen/Tyskland, C-426/13 P(R), EU:C:2013:848, punkt 52, och beslut av den
17 december 2018, kommissionen/Polen, C-619/18 R, EU:C:2018:1021, punkt 61).

I forevarande fall ska skyndsamhetskravet saledes bedomas med utgangspunkt i antagandet att det
omtvistade beslutet &r rattsstridigt och att det intrang som beslutet innebar i de registrerades rétt
till privatliv foljaktligen ar olagligt.

Harav foljer att for att avgora huruvida detta krav ér uppfyllt i forevarande mal ska domaren med
behorighet att besluta om interimistiska atgérder inte avgora huruvida ingreppet var nédvandigt
eller, mer allmént, lagligt, utan enbart bedéma omfattningen och arten av den skada som
ndamnda intrang ger upphov till for det fall detta i slutdndan visar sig vara olagligt.

Kommissionens argument for att visa att samma intrdng dr nddvandigt for att dess utredningar
ska vara effektiva samtidigt som det &r forenligt med relevanta bestimmelser i unionsrétten ska

saledes underkidnnas vid provningen av kravet pa skyndsambhet.

Mot bakgrund av det ovan anforda ska kravet pa skyndsamhet anses vara uppfyllt i férevarande
fall.
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BesLut Av DEN 11. 4. 2024 — MAL C-90/24 P(R)
VIVENDI/KOMMISSIONEN

110 Eftersom tribunalens ordférande felaktigt drog slutsatsen att kravet inte var uppfyllt, utan att ha

111

provat kravet att det vid forsta paseende ska framsta som faktiskt och rattsligt befogat (fumus boni
juris), varvid saval faktiska som réttsliga omstdandigheter ska bedomas, ska malet aterforvisas till
tribunalen for provning av detta krav och for en eventuell avvigning mellan foreliggande
intressen.

Rittegangskostnader

Eftersom forevarande mal aterforvisas till tribunalen ska beslutet om réttegdngskostnaderna
ansta.

Mot denna bakgrund beslutar domstolens vice ordférande fdljande:

1) Det beslut som meddelades av ordforanden for Europeiska unionens tribunal den 19 januari 2024,
Vivendi/kommissionen (T-1097/23 R, EU:T:2024:15), upphivs.

2) Malet aterforvisas till Europeiska unionens tribunal for provning av kravet att det vid forsta
paseende ska framsta som faktiskt och rittsligt befogat (fumus boni juris) och for en eventuell
avviagning mellan foreliggande intressen.

3) Fragan om rittegangskostnader anstar.

Underskrifter
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